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Augstmatthorn – Hohgant

Nr. / no
Kanton / canton
Fläche / surface
Meereshöhe / altitude

018
BE

 15’872 ha
600-2245 m

Koordinaten / coordonnées

Kriterien / critères

640/181
46°45'N 7°58'E

 
A3, B2, B3

Zwei Bergzüge begrenzen das IBA «Augstmatthorn – 
Hohgant» und schliessen dazwischen eine niedrigere 
Bergregion ein. Im Nordwesten liegen Hohgant und 
Schrattenflue, im Südosten bildet die Brienzer Rot
hornkette mit dem Augstmatthorn die Grenze. Beide 
Gebirgsketten weisen ab etwa 1200 m ü. M. sub-
alpinen Fichtenwald auf, darüber schliessen alpine 
Kalkrasen und felsige Regionen an. In den tieferen 
Lagen zwischen Habkern im Westen und Sörenberg 
im Osten wechseln artenreiche Heuwiesen, aus-
gedehnte Weiden und Fichtenwälder miteinander 
ab. Wesentliche Teile des Gebietes gehören zur 
Moorlandschaft Habkern/Sörenberg mit zahlreichen 
Flach- und Hochmooren von nationaler Bedeutung.

Deux chaînes de montagnes constituent les limites 
de l'IBA «Augstmatthorn – Hohgant», qui comprend 
également une région montagneuse moins élevée. 
Le Hohgant et le Schrattenflue s'élèvent au nord-
ouest; la chaîne du Rothorn de Brienz où se trouve 
l'Augstmatthorn forme la limite sud-est. À partir 
de 1200 m d'altitude environ, ces deux chaînes de 
montagnes sont recouvertes de pessières subalpines; 
à plus haute altitude, celles-ci sont remplacées par 
des pelouses calcaires alpines et des zones rocheuses. 
Plus bas, entre Habkern à l'ouest et Sörenberg à 
l'est, les prairies à foin riches en espèces alternent 
avec de vastes pâturages et des pessières. Une gran-
de surface de l'IBA fait partie du site marécageux 
de Habkern/Sörenberg avec de nombreux bas- et 
hauts-marais d'importance nationale. 
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018  Augstmatthorn – Hohgant

Vier Fünftel des IBAs «Augstmatthorn – Hohgant» liegen in Moorlandschaften. Viele dieser Bereiche sind deswegen natürlicherweise 
waldfrei.

Les quatre cinquièmes de l'IBA «Augstmatthorn – Hohgant» sont situés sur des sites marécageux. De nombreuses régions sont donc 
naturellement dépourvues de forêts.

Ornithologische Bedeutung
Das IBA «Augstmatthorn – Hohgant» weist hohe 
Dichten an Brutvogelarten auf, deren bevorzugter 
Lebensraum aufgelockerter subalpiner Fichtenwald 
ist. Grünspecht, Ringdrossel und Zitronengirlitz sind 
häufige Brutvögel. Alle vier Arten von Raufuss
hühnern (Haselhuhn, Alpenschneehuhn, Birkhuhn, 
Auerhuhn) kommen vor. Beim Birkhuhn ging der 
Bestand in den 1990er Jahren stark zurück. In den
letzten Jahren hat er wieder etwas zugenommen41. 
Der Schneehuhnbestand scheint nach wie vor gut 
zu sein. Über die Bestandsentwicklung der andern 
Arten ist kaum etwas bekannt39.

Importance ornithologique
L'IBA «Augstmatthorn – Hohgant» abrite des popula
tions très denses d'espèces nicheuses, qui habitent de 
préférence les pessières subalpines clairsemées. Le pic 
vert, le merle à plastron et le venturon montagnard 
sont des espèces nicheuses fréquentes. Les quatre 
espèces de tétraonidés (gélinotte des bois, lagopède 
alpin, tétras lyre, grand tétras) y sont présentes. Les 
effectifs du tétras lyre ont fortement diminué dans 
les années 1990. Ces dernières années, la situation 
s'est à nouveau un peu améliorée41. Le nombre de 
lagopèdes semble toujours stable. L'évolution des 
effectifs des autres espèces est peu connue39.

Fläche	 Wald	 Gehölze	 Reb- und	 Wiesen	 Weiden	 Gewässer	 vegetations-	 Siedlung	 Strasse
			   Obstbau	 Äcker			   los	 Industrie	 Bahn
Superficie	 Forêt	 Bosquets	 Vignes	 Prairies	 Pâturages	 Lacs/cours	 Sans	 Habitations	 Routes
			   vergers	 champs		  d’eau	 végétation	 industrie	 train

%	 37	 4	 0	 6	 30	 1	 22	 0	 1
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Bedrohungen und Schutzmassnahmen
Das Gebiet wird Sommer wie Winter für verschie-
denste Freizeitaktivitäten (Wandern, Biken, Pilze 
sammeln, Gleitschirmfliegen, Schneeschuhwandern, 
Skitouren usw.) intensiv genutzt. Zwischen 
Augstmatthorn und Hohgant wurde ein umfas-
sendes Schutzkonzept realisiert (Wildruhegebiete, 
markierte Schneeschuhrouten, Aufsichtsperson)41. 
Entlang des grössten Teils des Brienzergrates besteht 
eine Regelung für das Hängegleiten41.

Das Entlebuch ist von der UNESCO, der 
Weltorganisation für Erziehung, Wissenschaft 
und Kultur, im September 2001 als erstes 
Biosphärenreservat der Schweiz anerkannt worden.  
Das IBA deckt gewisse Teile des Biosphärenreservats 
ab.

Menaces et mesures de protection
En hiver comme en été, la zone est utilisée de 
manière intensive pour les activités de loisirs les 
plus diverses (randonnée, VTT, récolte de champi-
gnons, pratique du parapente, des raquettes, du ski, 
etc.). Un concept de protection a été réalisé entre 
Augstmatthorn et Hohgant (zones de repos pour 
la faune, pistes à raquettes balisées, personnel de 
surveillance). Un règlement pour le vol libre (para-
pentes, deltaplanes) est en vigueur le long d'une 
grande partie du Brienzergrat41.

En septembre 2001, l’Entlebuch a été reconnu 
par l’UNESCO, l’Organisation des Nations Unies 
pour l’éducation, la science et la culture, comme pre-
mière réserve de biosphère en Suisse. L’IBA couvre 
certaines parties de cette réserve de biosphère.

Schwarzmilan	 BV / ni	 x	 (B2)	 Milan noir
Steinadler	 JV / sa	 2	 (B2)	 Aigle royal
Turmfalke	 JV / sa	 25-50	 B2	 Faucon crécerelle
Wanderfalke	 JV / sa	 x	 (B2)	 Faucon pèlerin
Birkhuhn	 JV / sa	 >100	 B2	 Tétras lyre
Wachtelkönig	 BV / ni	 x1	 (A1)	 Râle des genêts
Grünspecht	 JV / sa	 40-80	 B2	 Pic vert
Dreizehenspecht	 JV / sa	 10-35	 B2	 Pic tridactyle
Alpenbraunelle	 JV / sa	 20-50	 A3	 Accenteur alpin 
Gartenrotschwanz	 BV / ni	 40-80	 (B2)	 Rougequeue à front blanc
Steinrötel	 BV / ni	 3-6	 (B2)	 Monticole de roche
Ringdrossel	 BV / ni	 800-1’300	 B3	 Merle à plastron
Mauerläufer	 JV / sa	 x	 A3	 Tichodrome échelette
Alpendohle	 JV / sa	 60-100	 A3	 Chocard à bec jaune
Schneesperling	 JV / sa	 20-40	 A3	 Niverolle alpine
Zitronengirlitz	 BV / ni	 >300	 A3, B3	 Venturon montagnard

Artname deutsch	 Saison	 Bestand/effectifs	 Kriterium/critère	 Nom français
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1 Wachtelkönig: 2001 1 Rufplatz; 2002 2 Rufplätze; 2003 6 Rufplätze, 2 wahrscheinliche Bruten. / Râle des genêts: 1 site 
d'appel en 2001; 2 sites d’appel en 2002; 6 sites d’appel en 2003, 2 couvées probables.
2 Bei der Grenzziehung berücksichtigt: Auerhuhn. / Grand tétras: espèce prise en considération lors de la délimitation 
de l'IBA.

Wespenbussard	 BV / ni	 l	 Bondrée apivore
Habicht	 JV / sa	 l	 Autour des palombes
Sperber	 JV / sa	 ll	 Épervier d’Europe
Haselhuhn	 JV / sa	 ll	 Gélinotte des bois
Alpenschneehuhn	 JV / sa	 ll	 Lagopède alpin
Auerhuhn	 JV / sa	 l2	 Grand tétras
Kuckuck	 BV / ni	 ll	 Coucou gris
Uhu	 JV / sa	 l	 Grand-duc d’Europe
Sperlingskauz	 JV / sa	 ll	 Chevêchette d’Europe
Waldohreule	 JV / sa	 l	 Hibou moyen-duc
Raufusskauz	 JV / sa	 ll	 Chouette de Tengmalm
Schwarzspecht	 JV / sa	 ll	 Pic noir
Felsenschwalbe	 BV / ni	 ll	 Hirondelle de rochers
Bergstelze	 JV / sa	 ll	 Bergeronnette des ruisseaux
Wasseramsel	 JV / sa	 ll	 Cincle plongeur
Sommergoldhähnchen	 BV / ni	 lll	 Roitelet à triple bandeau Sm
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137

BLN-Landschaften/paysages IFP

Moorlandschaften/sites marécageux

Flachmoore/bas-marais
Hochmoore/hauts-marais
Auengebiete/zones alluviales
Jagdbanngebiete/districts francs fédéraux

Ramsar/Ramsar
UNESCO Biosphären Reservat/réserve de 
biospère UNESCO

Hohgant
Luegibodenblock
Schrattenflue
Glaubenberg
Habkern/Sörenberg
Rotmoos/Eriz
34 Objekte/objets
39 Objekte/objets
Harzisboden
Augstmatthorn
Tannhorn
Laubersmad - Salwidili
Biosphäre Entlebuch

vollständig/complète
vollständig/complète

teilweise/partielle
wenig im IBA/peu dans l'IBA 
grösstenteils/en grande partie
wenig im IBA/peu dans l'IBA

31 ganz im IBA/entièrement dans l'IBA
37 ganz im IBA/entièrement dans l'IBA

vollständig/complète
 vollständig/complète
vollständig/complète
vollständig/complète

teilweise/partielle

018  Augstmatthorn – Hohgant

Die Nadelwälder rund um den Hohgant (links und rechts oben) 
sind ein Refugium für viele störungsempfindliche Arten. In 
den tieferen Lagen des Gebiets ist auch der Grünspecht weit 
verbreitet (rechts). Sein Bestand hat in der Schweiz generell 
wieder zugenommen.

Les forêts de conifères qui entourent le Hohgant (en haut à 
gauche et à droite) sont un refuge pour de nombreuses espèces 
sensibles aux dérangements. Dans les plus basses altitudes de 
cette IBA, le pic vert (à droite) est également largement répan-
du. Ses effectifs ont à nouveau augmenté en Suisse.

Augstmatthorn – Hohgant
A mountainous area with alpine meadows dominant at higher 

elevations and natural coniferous forest, interspersed with bogs 

and pastures at lower altitudes. 

An important site for species associated with subalpine forest.

The main threat is from recreational activities.

Augstmatthorn – Hohgant
Un'area montagnosa con una predominanza di prati alpini ad 

alta quota e boschi naturali di conifere, cosparsi di paludi e 

pascoli, a bassa quota.

Un territorio importante per le specie associate a boschi sub-

alpini.

La minaccia principale è data dalle attività ricreative.

Bundesinventar
Inventaire fédéral

Objektname
Nom de l'objet

Überlagerung mit IBA 018
Superposition avec l'IBA 018


